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Brugge, 20 Juli 1893.

Beste collega,
Wij mogen vertrekken zoohaast gij gereed zijt.

Wees nu zoo goed Weale onmiddellijk te verwittigen. Ware hij te Londen niet, dan zou ik u voorstellen de reis uit

te stellen, want zonder zijne tusschenkomst kunnen wij ginder moeielijk gelukken®

Moet ik naar Mgr. Faict gaan?

N.B. Wij moeten de reiskosten verschieten. Na onze terugkomst moeten wij onze rekening indienen.

Spoedig antwoord a.u.b. Stelt gij zelve den dag vast waarop wij zullen vertrekken. Ik zal er mij naar schikken.

Uw toegenegen

Edw. Gailliard

1 In juli 1893 vroeg de minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Onderwijs de Academie om in het British Museum en de
Bodleian Library onderzoek te doen naar vroege literaire handschriften. In zitting van 19 juli 1893 werden Guido Gezelle en Edward

Gailliard gelast met deze opdracht. Gezelle zou uiteindelijk athaken en vervangen worden door Karel Deflou.
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Inhoud
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Tekstsoort brief
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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